Einheit/Unit [T W2 WA

Lénge iiber alles LOA m 700
Breite iiber alles BEAM m 2,50
Tiefgang draft m| 0,72/140
Trailergewicht DSPL kg 1.420
Ballast Kiel ballast kg 420
Stehhihe max. headroom max. m ca. 1,50
Motor (Option) engine (optional) KW 16
Segelfléchen: sail areas:
GroBsegel main sail m’ 1700
GroBsegel max. main sail max. m’ 20,50
Vorsegel jib m? 12,00
max. Segelflache max. sail surface m’ 32,50

am Wind

closed hauled

* Rumpf und Deck doppelschalig isoliert.
* Bugkorb, Heckkorb, Sitzgurte im Cockpit,
FuBstutzen auf den Cockpitsitzen.
» Alle Fallen sind ins Cockpit umgelenkt.
* Rigg ohne Achterstag, Dirk,
Vorsegel mit Gurtstagreitern, GroBsegel
* Mastful3 klappbar, GroBer Ankerkasten, Badeleiter.
» Stauraum unter dem Cockpitboden,
fur den Aussenbordmotor.
» Offener Heckeinstieg fur komfortablen Zugang.

* Flexibles Baukastensystem im Innenraum.
* Geraumiger und Heller Ausbau.
» Polsterstoffe aus der Standartkollektion frei wahlbar.
* 4 vollwertige Schlafplatze, klappbare
Ruckenlehnen fur mehr Liegeflache.
» Salontisch als Cockpittisch verwendbar.

SuNBEAN 202

Insulated and double skin hull and deck. -
Pulpit, pushpit, seat belts in the cockpit,
foot rests on cockpit seats.
All halyards are led back to cockpit. *
No backstay rig, boom lift,
jip with textile runner tie’s, main sail.
Foldable mast, large anchor locker, swim ladder.
Storage space under the cockpit,
for the outboard motor.
Open rear entrance for easy access.

.

Interior made for flexible modular system
Spacious and bright interior.

Fabrics from standard collection selectable.
Berth for 4 people, foldable backrests

to enlarge the bed.

Table useable for salon and cockpit.
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Sunbeam 24.2

Avantgarde
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SUNBEAM N/

Einfache Handhabbarkeit,
Schnelligkeit und Sicherheit

stehen im Vordergrund.

Mehr als 30% Ballastanteil, ein
moderner T-Kiel, das Rigg ohne
Achterstag und viele andere Details
machen die Sunbeam 24.2 zu
einem perfekten Daysaliler.

The Sunbeam 24.2 is a perfect
day-sailer. The base for this are
ease of use, speed and safety,
more than 309% ballast, a modern
T-keel, the rig without backstay and
many other details.
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SUNBEAM

The interior is open and bright.

The berths are designed for
maximum comfort, for four people,
with a length of more than 2 meter.
Top quality materials ensure a high
resale value.

Der Innenraum ist offen und hell
gestaltet, vier Liegeflachen mit einer
Lange Uber zwei Metern sorgen fur
Komfort. Hochwertige Spitzen-
materialien gewahrleisten einen
hohen Wiederverkaufswert.



